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Bekendtgarelse om anvendelse af aftale af 1. juni 2010 mellem Kongeriget
Danmark og Den Internationale Straffedomstol om fuldbyrdelse af straffe
idgmt af Den Internationale Straffedomstol

| medfer af § 3, stk. 6, i lov nr. 342 af 16. maj 2001 om
Den Internationale Straffedomstol, fastsettes:

8 1. Efter § 3, stk. 1, i loven om Den Internationale Straf-
fedomstol kan justitsministeren bestemme, at straf mv., som
er palagt af Den Internationale Straffedomstol, kan fuldbyr-
des her i landet.

8 2. Fuldbyrdelse af domstolens afgarelser her i landet
sker efter reglerne i aftale af 1. juni 2010 mellem Kongeri-

get Danmark og Den Internationale Straffedomstol om fuld-
byrdelse af straffe idemt af Den Internationale Straffedom-
stol, jf. bilaget til denne bekendtggrelse.

Stk. 2. I gvrigt geelder lovens regler om fuldbyrdelse her i
landet af domstolens afgarelser.

8 3. Denne bekendtgarelse treeder i kraft den 1. september
2012.

Justitsministeriet, den 22. august 2012

MoRTEN Bgbskov

Justitsmin., j.nr. 2011-359-0002

/ Anders Herping Nielsen

AA006667
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Bilag 1

Aftale af 1. juni 2010 mellem Kongeriget Danmark og Den Internationale Straffedomstol om fuld-
byrdelse af straffe idemt af Den Internationale Straffedomstol

Overseettelse

Den Internationale Straffedomstol (herefter benavnt "Domstolen™) og Kongeriget Danmark (herefter be-
nevnt "Danmark™),

PRAAMBEL

SOM ERINDRER artikel 103 i Rom-statutten for Den Internationale Straffedomstol, der blev vedtaget
den 17. juli 1998 af De Forenede Nationers diplomatiske konference for befuldmagtigede (herefter be-
nevnt "Rom-statutten™), og i henhold hvortil feengselsstraffe idemt af Domstolen skal afsones i en stat,
som Domstolen udpeger ud fra en liste over stater, som har tilkendegivet, at de er rede til at modtage
domfaldte personer;

SOM ERINDRER regel 200 i Domstolens procesreglement (herefter benavnt "procesreglementet™),
hvorefter Domstolen kan indga bilaterale aftaler med stater med henblik pa at fastsaette nogle rammer,
som er forenelige med Rom-statutten, for modtagelse af personer, der er idemt en straf af Domstolen;

SOM ERINDRER de almindeligt anerkendte traktatfastsatte standarder om behandling af fanger, herun-
der de standardiserede minimumsregler for behandling af feengslede, som er vedtaget ved De Forenede
Nationers @konomiske og Sociale Rads resolution 663 C (XXIV) af 31. juli 1957 og resolution 2067
(LXI1) af 13. maj 1977, den samling af principper for beskyttelse af alle personer under enhver form for
tilbageholdelse eller feengsling, som er vedtaget ved Generalforsamlingsresolution 43/173 af 9. december
1988, og de grundlaeggende principper for behandling af feengslede, som er vedtaget ved Generalforsam-
lingsresolution 45/111 af 14. december 1990;

SOM BEMARKER, at Danmark er rede til at modtage personer, der er idgmt en straf af Domstolen;

MED HENBLIK PA at fastsette nogle rammer for modtagelse af personer, der er idemt en straf af
Domstolen, samt fastleegge, pa hvilke vilkar straffene skal fuldbyrdes pa Danmarks territorium;

HAR OPNAET ENIGHED om fglgende:
Artikel 1

Aftalens formal og anvendelsesomrade

Denne aftale regulerer forhold, som vedrarer eller opstar som falge af fuldbyrdelse af straffe, der er idemt
af Domstolen og skal afsones i faangsler, som stilles til radighed af Danmark.

Artikel 2

Procedure
1. Domstolens prasidentskab (herefter benaevnt "Preasidentskabet") skal, nar det underretter den anmo-
dede stat om, at denne er udpeget til at fuldbyrde en straf i en bestemt sag, blandt andet fremsende
falgende oplysninger og dokumenter til Danmark:
a) domfeldtes navn, nationalitet, fadselsdato og fadested;
b) en bekreftet kopi af den endelige faeldende dom og strafudmalingen;
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c) oplysninger om straffens leengde og afsoningens begyndelse, eventuel varetegtsfengsling, og
hvor lang en periode der endnu ikke er afsonet;

d) efter at have hgrt den domfeeldtes synspunkter, alle ngdvendige oplysninger om vedkommendes
helbred, blandt andet om eventuel igangvarende leegebehandling, og andre oplysninger, der er re-
levante for straffens fuldbyrdelse, herunder eventuelle sikkerhedsaspekter;

e) eventuelle dokumenter, som Den Internationale Straffedomstol matte veere i besiddelse af, og som
viser, at den domfzldte har tilknytning til Danmark.

2. Danmark skal overgive underretningen om udpegelsen til de kompetente nationale myndigheder.

3. De kompetente nationale myndigheder i Danmark skal uden ophold og i overensstemmelse med na-
tional lovgivning tage stilling til Domstolens beslutning og skal underrette Prasidentskabet, sa snart
der foreligger en endelig afgarelse herom.

4. Danmark kan til enhver tid tilbagekalde sine betingelser for at veere optaget i fortegnelsen over fuld-
byrdelsesstater, der har erklaeret sig rede til at modtage domfaldte personer. Eventuelle e&ndringer af
eller tilfajelser til sddanne betingelser skal bekraftes af Praesidentskabet.

Artikel 3

Overfarelse af den domfeaeldte

Justitssekretaeren skal i samrad med de kompetente nationale myndigheder i Danmark treeffe passende
foranstaltninger til at sikre, at den domfzldte overfares pa forsvarlig vis fra Domstolen til dansk territori-
um.

Artikel 4

Fuldbyrdelse

1. Med forbehold af de i denne aftale indeholdte betingelser skal fengselsstraffen vaere bindende for
Danmark, som under ingen omstendigheder ma a&ndre den.

2. Fuldbyrdelsen af en feengselsstraf skal veere underlagt Domstolens tilsyn og skal vaere i overensstem-
melse med almindeligt anerkendte traktatfastlagte standarder om behandling af fanger.

3. Efter at en domfeldt person er overfert til de kompetente myndigheder i Danmark, kan Domstolen
anmode om midlertidig overflytning af domfeldte til Domstolens vareteegt med henblik pa identifika-
tion eller optagelse af vidneudsagn eller anden bistand i overensstemmelse med artikel 93, stk. 7, i
Rom-statutten og under forudsetning af, at den pagaldende person returneres til dansk territorium in-
den for det af Domstolen fastsatte tidsrum. Den tid, den demte har tilbragt i Domstolens varetegt,
skal treekkes fra den overordnede fengselsstraf, der mangler at blive afsonet i Danmark.

4. Presidentskabet kan kun give tilladelse til, at den domfealdte midlertidigt udleveres til en tredje stat
til retsforfglgning, hvis der efter Praesidentskabets opfattelse foreligger tilstreekkelig sikkerhed for, at
den domfaldte holdes varetegtsfengslet i den tredje stat og sendes tilbage til Danmark efter retsfor-
falgningen.

Artikel 5

Tilsyn med fuldbyrdelsen

Med henblik pa at fare tilsyn med fuldbyrdelsen af faengselsstraffe kan Prasidentskabet blandt andet:
a) om ngdvendigt rekvirere oplysninger, rapporter eller responsa fra Danmark eller andre palidelige kil-
der;
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b) i forngdent omfang udpege en af Domstolens dommere eller et af Domstolens medlemmer til at pata-
ge sig ansvaret for, efter at have underrettet Danmark derom, at mgde den domfeldte og hare dennes
synspunkter, uden at de nationale myndigheder i Danmark er til stede;

c¢) iforngdent omfang give Danmark mulighed for at fremfare sine kommentarer til de synspunkter, som
den domfeeldte giver udtryk for i henhold til neerveerende artikels litra (b).

Artikel 6

Afsoningsforhold

1. Afsoningsforholdene reguleres af dansk lovgivning og skal veere i overensstemmelse med almindeligt
anerkendte traktatfastlagte standarder om behandling af fanger; forholdene ma pa intet tidspunkt vare
mere eller mindre gunstige end vilkarene for fanger demt for lignende forbrydelser i Danmark.

2. Danmark skal underrette Praesidentskabet om forhold, herunder om betingelserne, hvorom der blev
opnaet enighed, da Danmark erklarede sig rede til at blive optaget i fortegnelsen over fuldbyrdelses-
stater, som vaesentligt kan pavirke vilkarene for eller leengden af feengselsstraffen. Preaesidentskabet
skal gives mindst 45 dages varsel om sadanne kendte eller paregnelige forhold. Den anmodede stat
ma ikke i denne periode tage skridt, der kan have indvirkning pa dens forpligtelser. Hvis Prasident-
skabet ikke kan tiltreede ovennaevnte forhold, skal det underrette den anmodede stat herom og over-
flytte den domfeeldte til et feengsel i en anden stat.

3. Nar en domfaldt person efter dansk national lovgivning er berettiget til et afsoningsprogram eller af-
soningsydelser, som kan indebare nogen aktivitet uden for faengslet, skal Danmark underrette Preesi-
dentskabet herom og ligeledes viderebringe alle relevante oplysninger og observationer for at give
Domstolen mulighed for at varetage sin tilsynsfunktion.

Artikel 7

Inspektioner

1. De kompetente nationale myndigheder i Danmark giver tilladelse til, at Den Internationale Rgde Kors
Komité (herefter benavnt "ICRC") til enhver tid og regelmaessigt inspicerer afsoningsforholdene og
behandlingen af de(n) domfaldte personer, idet hyppigheden af sadanne inspektionsbesgg bestemmes
af ICRC. ICRC udarbejder en fortrolig rapport pa grundlag af resultatet af disse inspektioner, og rap-
porten foreleegges Danmark og Preaesidentskabet.

2. Danmark og Praesidentskabet skal radfare sig med hinanden om indholdet af de i naerveerende artikels
stk. 1 omtalte rapporter. Praesidentskabet kan efterfalgende anmode Danmark om at rapportere om
eventuelle &ndringer af afsoningsforholdene, som matte veere foreslaet af ICRC.

Artikel 8

Kommunikation
1. Kommunikationen mellem en domfzldt person og Domstolen skal forega uhindret og fortroligt.
2. Prasidentskabet og Danmark skal treeffe passende foranstaltninger til at sikre, at den domfaldte er i
stand til at udgve sin ret til at kommunikere med Domstolen.

Artikel 9

Negativ retskraft (ne bis in idem)

Den domfaldte kan ikke retsforfglges ved en dansk domstol for handlinger, der udgjorde grundlaget for
strafbare forhold, og for hvilke den pageeldende allerede er blevet demt eller frifundet ved Domstolen.
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Artikel 10

Specialitetsprincippet

1. En domfeldt person i Danmarks vareteegt ma ikke retsforfalges, straffes eller udleveres til en tredje
stat for handlinger begaet forud for den pagealdende persons overflytning til dansk territorium, med-
mindre en sadan retsforfglgning, straf eller udlevering efter anmodning fra Danmark er godkendt af
Praesidentskabet.

2. Nar Danmark pataenker at retsforfglge eller straffe den domfeldte, skal Danmark underrette Preesi-
dentskabet herom og fremsende fglgende dokumenter:

a) En fremstilling af sagens kendsgerninger og deres juridiske betegnelse;

b) En kopi af de juridiske bestemmelser, der gares geldende, herunder foraeldelses- og straffebe-
stemmelser;

c) En kopi af den dom eller arrestordre eller ethvert andet dokument med samme retskraft eller af
andre domstolsdokumenter, som staten har til hensigt at fuldbyrde eller gare geldende;

d) En protokol over den domfeldtes synspunkter, som den domfaldte har fremfart efter at veere ble-
vet tilstreekkeligt underrettet om sagens behandling.

3. Safremt en tredje stat anmoder om at fa den domfaldte udleveret, skal Danmark fremsende hele an-
modningen til Praesidentskabet sammen med en protokol over den domfaldtes synspunkter, som den
domfzldte har fremfert efter at veere blevet tilstraeekkeligt underrettet om udleveringsanmodningen.

4. Prasidentskabet kan i forhold til naerveerende artikels stk. 2 og 3 anmode om at fa tilsendt dokumen-
ter eller yderligere oplysninger fra Danmark eller den tredje stat, som har fremsat anmodningen om
udlevering.

5. Prasidentskabet skal treeffe en beslutning snarest muligt. Meddelelse om beslutningen skal gives til
alle, som har deltaget i sagen. Safremt den i henhold til nervaerende artikels stk. 2 og 3 fremsatte
anmodning vedrgrer fuldbyrdelsen af en straf, kan den domfeldte farst afsone straffen i Danmark el-
ler blive udleveret til en tredje stat efter endt afsoning af hele straffen, som er idemt af Domstolen.

6. Stk. 1 ovenfor skal ophgre med at finde anvendelse, safremt den domfaldte frivilligt forbliver pa
Danmarks territorium i mere end 30 dage efter endt afsoning af hele straffen, som er idemt af Dom-
stolen, eller vender tilbage til den pagealdende stats territorium efter at have forladt det.

Artikel 11

Appel og genoptagelse

Alene Domstolen skal have ret til at afgere en ansggning om appel og genoptagelse. Danmark ma ikke
hindre en domfzldt person i at indgive en sadan ansggning.

Artikel 12

Strafnedseettelse, pravelgsladelse og benadning

1. Alene Domstolen skal have ret til at treeffe beslutning om strafnedsattelse og skal afsige kendelse
herom efter at have hart den pagealdende persons forklaring.

2. Danmark ma ikke lgslade personen, far den pageeldende har afsonet den straf, der er idemt af Dom-
stolen.

3. Hvis den domfzldte efter geeldende dansk national ret er berettiget til prevelgsladelse eller benad-
ning, skal Danmark underrette Praesidentskabet herom.

4. Domstolen skal udtale sig om, hvorvidt prevelgsladelse eller benadning er passende. Danmark skal
tage denne udtalelse i betragtning og svare Domstolen, inden der tages stilling i sagen.
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5. Efter modtagelse af svaret kan Domstolen anmode Danmark om at overflytte den domfaldte til en
anden stat, efter at Domstolen har truffet en beslutning i henhold til Rom-statutten og procesregle-
mentet.

Artikel 13

Undvigelse

1. Hvis den domfeldte er undveget, skal Danmark snarest muligt underrette justitssekreteeren herom ved
anvendelse af et hvilket som helst middel, der er i stand til at levere en skriftlig fremstilling.

2. Hvis den domfeldte undviger fra varetaegt og flygter fra Danmarks territorium, kan Danmark efter at
have radfart sig med Preasidentskabet anmode om den domfaldtes udlevering eller overfarelse fra
den stat, hvor den pageldende befinder sig, i henhold til geldende bilaterale eller multilaterale afta-
ler, eller kan anmode om, at Praesidentskabet sgger den domfaldte overfert i henhold til kapitel 9 i
Rom-statutten.

3. Hvis den stat, hvor den domfeldte befinder sig, indvilger i at overfare den pagealdende til Danmark i
henhold til enten internationale aftaler eller statens nationale lovgivning, skal Danmark skriftligt un-
derrette justitssekreteeren herom. Den domfealdte skal snarest muligt overfares til Danmark, om ngd-
vendigt i samrad med justitssekretaeren, i henhold til regel 225 i procesreglementet.

4. Hvis den domfaldte overfares til Domstolen, skal Domstolen efterfglgende overflytte den pagealden-
de til Danmark. Dog kan Prasidentskabet pa eget initiativ eller efter anmodning fra anklageren eller
Danmark udpege en anden stat, herunder den stat, til hvis territorium den domfzldte er flygtet.

5. Den samlede leengde af den domfeldtes frihedsbergvelse pa den stats territorium, hvor den pagalden-
de sad varetaegtsfengslet efter undvigelsen, og, safremt naerveaerende artikels stk. 4 finder anvendelse,
leengden af frihedsbergvelsen ved Domstolens sede efter den domfaldtes overfarelse fra den stat,
hvor den pagaldende befandt sig, skal i alle tilfelde treekkes fra den faengselsstraf, der mangler at
blive afsonet.

Artikel 14

Andring i udpegelse af fuldbyrdelsesstat
1. Prasidentskabet kan pa egent initiativ eller efter anmodning fra den domfeldte eller anklageren til
enhver tid beslutte at overflytte en domfzldt person til et faengsel i en anden stat.
2. Endomfaldt person kan til enhver tid ansgge Praesidentskabet om at blive overflyttet fra Danmark.
3. Hvis Prasidentskabet beslutter ikke at endre valget af Danmark som fuldbyrdelsesstat, skal Preesi-
dentskabet underrette den domfaldte, anklageren, justitssekreteeren og Danmark herom.

Artikel 15

Fuldbyrdelsens ophgr
1. Fuldbyrdelsen af straffen ophgrer:
a) nar den af Domstolen idgmte straf er udstaet;
b) ved den domfealdtes dedsfald;
c) efter at Domstolen har truffet en beslutning om at overflytte den domfaldte til en anden stat i hen-
hold til Rom-statutten og procesreglementet;
d) nar den domfaldte lgslades pa baggrund af den i denne aftales artikel 12 beskrevne fremgangsma-
de, hvor den domfeeldte benades.
2. De kompetente nationale myndigheder i Danmark skal bringe fuldbyrdelsen af straffen til opher, sa
snart de af Domstolen far meddelelse om en beslutning eller foranstaltning, som medfarer, at straffen
ikke lengere kan fuldbyrdes.
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Artikel 16

Overflytning af domfeeldte efter endt afsoning

1. Efter endt afsoning kan en domfaldt person, der ikke er dansk statsborger, i overensstemmelse med
dansk lovgivning, blive overflyttet til en stat, der er forpligtet til at modtage den domfzldte, eller til
en anden stat, der indvilger i at modtage den domfaldte, under hensyntagen til den pagaeldende per-
sons gnske om at blive overflyttet til den pagaldende stat, medmindre Danmark tillader personen at
forblive pa dansk territorium.

2. Med forbehold af bestemmelserne i denne aftales artikel 10 kan Danmark tillige, i overensstemmelse
med sin nationale lovgivning, udlevere eller pa anden made overfare personen til en stat, der har an-
modet om udlevering eller overfgrelse af den pageeldende med henblik pa retsforfalgning eller fuld-
byrdelse af en straf.

Artikel 17

Umuliggarelse af fuldbyrdelsen

1. Hvis yderligere fuldbyrdelse pa et tidspunkt efter beslutningen om at fuldbyrde en straf er blevet
umuliggjort af juridiske eller praktiske arsager og omstendigheder, som de kompetente nationale
myndigheder ikke har indflydelse pa, skal Danmark omgaende underrette Praesidentskabet herom.

2. Domstolen skal treeffe passende foranstaltninger til at fa den domfaldte overflyttet.

3. De kompetente nationale myndigheder i Danmark skal vente i mindst 60 dage fra tidspunktet, hvor
Praesidentskabet har givet meddelelse om overflytningen, far de treeffer andre foranstaltninger i sag-
en.

Artikel 18

Oplysninger

1. Danmark skal omgaende underrette Praesidentskabet om falgende:

a) nar den domfaldte har udstaet sin straf; dette skal meddeles to maneder, far afsoningen er afslut-
tet;

b) hvis den domfealdte er undveget;

c¢) hvis den domfzldte dar; og

d) hvis der foreligger en anmodning om udlevering af den domfealdte, herunder de dokumenter og
oplysninger, som er omtalt i denne aftales artikel 10, stk. 3.

2. Tredive dage for den domfaldte har udstaet sin straf, skal Danmark underrette Praesidentskabet ved at
give relevante oplysninger om, hvorvidt Danmark har til hensigt at tillade den pagaldende person at
forblive pa dansk territorium eller det sted, hvortil Danmark har til hensigt at overflytte den domfald-
te.

3. Danmark skal underrette Preesidentskabet om alle vigtige begivenheder, som vedrgrer den domfeldte,
og om eventuelle sager, i hvilke den pagealdende retsforfalges for begivenheder, der har fundet sted
efter dennes overflytning.

Artikel 19

Omkostninger
1. De almindelige omkostninger i forbindelse med fuldbyrdelsen af straffen pa dansk territorium afhol-
des af Danmark.
2. @vrige omkostninger, herunder omkostningerne ved at transportere den domfeeldte fra og til Domsto-
lens saede og til og fra Danmarks territorium, afholdes af Domstolen.
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3. Ved undvigelse afholder Domstolen de omkostninger, der er forbundet med udleveringen af den
domfeldte, safremt ingen stat patager sig ansvaret for disse omkostninger.

Artikel 20

Det overordnede samarbejde

1. De kompetente nationale myndigheder i Danmark skal treeffe alle ngdvendige foranstaltninger til at
sikre, at bestemmelserne i denne aftale gennemfares effektivt, og til at skabe passende sikkerhed,
tryghed og beskyttelse for de domfeldte personer.

2. Danmark har det overordnede ansvar for overholdelsen af de i denne aftale indeholdte bestemmelser.

3. Domstolen og Danmark skal udpege et kontaktpunkt med henblik pa at lette gennemfarelsen af denne
aftale. Alle meddelelser fra Domstolen vedrgrende denne aftale skal rettes til Justitsministeriet, Slots-
holmsgade 10, 1216 Kgbenhavn K.

Artikel 21

Ikrafttraeeden

Denne aftale treeder i kraft ved Den Internationale Straffedomstols modtagelse af skriftlig underretning fra
Danmark om, at de ngdvendige interne formaliteter er blevet opfyldt, saledes at aftalen kan traede i kraft.

Artikel 22

Andringer

Denne aftale kan &ndres efter gensidig aftale og enighed mellem parterne.
Artikel 23

Aftalens ophar

Hver part kan efter at have radfgrt sig med den anden part opsige denne aftale med to manedes forudga-
ende skriftligt varsel. En sadan opsigelse har ikke indflydelse pa straffe, som afsones pa tidspunktet for
opsigelsen, og bestemmelserne i denne aftale vil veere geldende, indtil straffene er udstaet, indtil fuldbyr-
delsen deraf er ophart eller, efter de givne omstendigheder, indtil den domfeldte er overflyttet i henhold
til denne aftales artikel 13.

TIL BEKRAFTELSE HERAF har undertegnede, der er behgrigt bemyndigede dertil, underskrevet
denne aftale.

Udfeerdiget i Kampala, den 1. juni 2010, i to eksemplarer pa engelsk.

En bekraeftet dansk oversattelse er vedhaeftet aftalen.

FOR DOMSTOLEN
Dommer Sang-Hyun Song
Praesident for Den Internationale Straffedomstol

FOR KONGERIGET DANMARK
Ambassadgr Thomas Winkler
Chef for Udenrigsministeriets Juridiske Tjeneste



		CVR 11570119
	2012-08-29T16:37:33+0200
	Danmark
	Civilstyrelsen - Lov- og Ministerialtidende
	Kundgørelse


		CVR 11570119
	2013-10-18T08:51:25+0200
	Danmark
	Civilstyrelsen - Lov- og Ministerialtidende
	Kundgørelse


		CVR 11570119
	2013-10-22T07:15:14+0200
	Danmark
	Civilstyrelsen - Lov- og Ministerialt
	Kundgørelse


		CVR 11570119
	2016-09-28T16:22:15+0200
	Danmark
	Civilstyrelsen - Lov- og Ministerialt
	Kundgørelse


		CVR 11570119
	2019-09-05T14:25:09+0200
	Danmark
	Tidenderne (funktionscertifikat)
	Kundgørelse


		CVR 11570119
	2022-08-17T14:19:50+0200
	Danmark
	Tidenderne (funktionscertifikat)
	Kundgørelse


		CVR 11570119
	2024-06-15T09:07:25+0200
	Danmark
	Tidenderne
	Kundgørelse




